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SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

MADE IN ITALY

Rev. 00

ACIDIC BASICNEUTRAL

Proprietà Fisiche - PHISICAL PROPRIETIES

STATO FISICO - APPEARANCE incolore / colorless

COLORE - COLOR liquido / liquid

ODORE - ODOUR fruttato/fruit

28/07/2015

PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

CodICE - CODE 1907 PZ X CT - PCS X BOX 12

Cod. EAN 8032680395901 CT X PLT - BOX X PLT 105

CONFEZIONE - Pack 350ml CT X ST - BOX X LAYER 21

Pesca e Gelsomino
DEO SPRAY

IT - COMPOSIZIONE  CHIMICA: < 5%  Tensioattivi non ionici.  Altri componenti: profumo (Hexyl Cinnamal, Benzyl 
Benzoate, Benzyl Salicylate,Linalool, Coumarin), conservante (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). EN - 
CHEMICAL COMPOSITION: < 5% Non-ionic surfactants. Other components: perfumes  (Hexyl Cinnamal, Benzyl 
Benzoate, Benzyl Salicylate,Linalool, Coumarin), preservatives (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). ES - 
COMPOSICIÓN QUÍMICA: < 5% Tensioactivos no iónicos. Otros componentes: perfumes  (Hexyl Cinnamal, Benzyl 
Benzoate, Benzyl Salicylate,Linalool, Coumarin), conservantes (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

IT - La sua particolare formulazione neutralizza le molecole dei cattivi odori e garantisce una persistente profumazione negli ambienti trattati. EN - Its specific 
formula neutralizes bad odour molecules and guarantees lasting fragrance in the treated rooms. ES - Su fórmula particular neutraliza las moléculas de los malos 
olores y garantiza un perfume persistente en los ambientes tratados.

IT - Deodorante per ambienti e tessuti | EN - DEO SPRAY PEACH AND JASMINE Air-freshener and fabric deodoriser | ES - DEO SPRAY MELOCOTÓN Y 
JAZMÍN Desodorante de ambientes y tejidos

IMPIEGO/MODO D’USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

DOSAGGIO - DOSAGE

IT -  IMPIEGO: camere d’albergo, bagni, saloni, cucine, interni auto, scarpiere, ripostigli, cucce per animali, moquette 
e tessuti. MODALITÀ D’USO: spingere verso sinistra il bottoncino nero di sicurezza apposto nell’erogatore per azio-
nare lo spruzzo. Direzionare lontano dal viso e premere l’erogatore almeno 3 volte per ottenere una profumazione 
intensa. Maggiore prodotto viene erogato, maggiore sarà la persistenza del profumo. Dopo l’uso bloccare l’erogatore. 
AVVERTENZE: le persone sensibili all’uso di profumo dovranno usare questo prodotto con cautela. I deodoranti per 
l’ambiente non sostituiscono le buone pratiche igieniche. Non spruzzare direttamente sul cibo e su fiamme. Non 
spruzzare verso se stessi o altre persone. Per i tessuti delicati testare su una piccola area nascosta. ATTENZIONE: 
IL PRODOTTO CONTIENE PARTI CHE POSSONO CAUSARE SOFFOCAMENTO. PER ESCLUSIVO USO PRO-
FESSIONALE. EN -  USE: hotel rooms, bathrooms, lounges, kitchens, car interiors, shoe racks, cupboards, animal 
beds, carpets and fabrics. DIRECTION FOR USE: push the black safety button on the dispenser to the left to activate 
the spray. Direct the nozzle away from your face and press the dispenser at least 3 times for intense fragrance. The 
more product you dispense, the longer the effect remains. After use, block the dispenser.  WARNINGS: people who 
are particularly sensitive to fragrances should use this product with caution. Air fresheners are not a substitute for good 
hygiene. Do not spray directly onto food or flames. Do not spray onto yourself or others. For delicate fabrics, test the 
product on a small hidden area. WARNING: THE PRODUCT CONTAINS PARTS THAT CAN CAUSE SUFFOCATION. 
FOR PROFESSIONAL USE ONLY. ES - USO: habitaciones de hotel, baños, salones, cocinas, interiores del coche, 
zapateros, trasteros, casetas para animales, moquetas y tejidos. MODO DE USO: empuje hacia la izquierda el botón 
negro de seguridad colocado en el dispensador para accionar el rociado. Manténgalo lejos de la cara y presione el 
dispensador al menos 3 veces para obtener un perfume intenso. Mayor será el producto distribuido, más durará el 
perfume. Después de su uso, bloquee el dispensador. ADVERTENCIAS: las personas sensibles al uso de perfume 
deben usar este producto con cautela. Los ambientadores no sustituyen los buenos hábitos de higiene. No rocíe 
directamente sobre la comida o sobre llamas. No rocíe hacia sí mismo o hacia otras personas. En presencia de teji-
dos delicados, pruebe primero en una parte que no se vea. ATENCIÓN: EL PRODUCTO CONTIENE PARTES QUE 
PUEDEN PROVOCAR ASFIXIA. EXCLUSIVAMENTE PARA USO PROFESIONAL. 

IT -  DOSAGGIO: pronto all’uso.  EN -  DOSE: ready for use. ES - DOSIFICACIÓN: listo para usar. 


